
Magyar nyelvű jókívánságokat követelnek Marosvásárhelyen 

Elégedetlenségét  fejezte  ki  a  Marosvásárhelyi  Civil  Elkötelezettség  Mozgalom  amiatt,  hogy  a 
„Boldog Új Évet” feliratú díszkivilágítások csak román nyelven olvashatóak,  holott  2007-ben a 
fényfeliratok kétnyelvűek voltak. 

A mozgalom emiatt nyílt levélben fordult csütörtökön Marosvásárhely polgármesteréhez, kiemelve, 
hogy  a  polgármesteri  hivatal  ezzel  megszegi  a  közigazgatási  törvény  előírásait,  mely  szerint 
kötelező  kétnyelvű  feliratot  használni  minden  olyan  helyiségben,  ahol  a  kisebbség  aránya 
meghaladja a 20 százalékot.

A szervezet ugyanakkor több, a kisebbségek nyelvhasználatára vonatkozó dokumentumból is idéz, 
így az Európa Tanács Nemzeti  Kisebbségek Védelméről szóló keretegyezmény,  a Regionális  és 
Kisebbségi Nyelvek Kartájából.  Hangsúlyozzák: Románia az Európai  Unió teljes jogú tagja,  az 
orszég az elmúlt időszakban az összes, kisebbségek jogait biztosító, az Európai Unió és Európa 
Tanács  által  elfogadott  egyezményt  és  kartát  ratifikált.  Ezek  a  dokumentumok  az 
anyanyelvhasználat  tekintetében  is  számos  jogot  biztosítanak  az  országban  élő  kisebbségek 
számára.

Dorin  Florea,  Marosvásárhely  polgármestere  válaszul  azt  ajánlotta  a  Civil  Elkötelezettség 
Mozgalom tagjainak,  figyelmesebben  nézzenek  szét  a  városban,  a  magyar  nyelvű  fényfeliratok 
ugyanis fel vannak szerelve, csak a tavalyival ellentétben nem a román feliratok mellé helyezték 
azokat.
 

Szerző(k): Berszán Réka

http://www.kronika.ro/index.php?action=open&res=24865     

http://www.kronika.ro/index.php?action=open&res=24865
http://www.kronika.ro/search.php?author=187

	Magyar nyelvű jókívánságokat követelnek Marosvásárhelyen 
	http://www.kronika.ro/index.php?action=open&res=24865 

